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ELŐFIZETÉSI Ás :
Egész évre 6 frt.
Félévre 3 „
Negyedévre 1 frt 50 kr

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

Kéziratos nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 20 kr.

A nyílttérien minden gar- 
mondsor díjjá 20 kr.

Zemplén
Társadalmi és szépirodalmi közlöny.

(Megjelenik minden vasárnapon.)

HIEIETÉSI DÍJ :
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden egyes szó után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt, diszbetilk s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 
minden Q centimeter 
után 3 kr. számittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdétésel a „Zemplén* 
nyomdájába küldendők.

Az iparosok kvalifikácziója.
A gőz meg a villám tökéletesen refor­

málta a világot. Átalakította az ipart, keres­
kedelmet, megváltoztatta még a társadalmi 
életet is, megdöntötte még a családokban 
uralgó régi szokásokat. A rohanó gőzparipa 
füstje uj világot hozott a régi elavult helyébe ; 
ugyannyira, hogy ma már gőzgépek, füstölgő 
o-yárak emelkednek még falvak szerény há­
zikói között is és szembeötlőn figyelmeztetik 
az iparost, a kereskedőt, hogy a verseny 
századában él, ha nem iparkodik latba vetni 
erejét, hogy megküzdjön versenytársával, 
akkor eltiporja az idő rohanó kereke, és le 
kell térnie a küzdöporondról, ne hogy a ver­
seny küzdelmében végkép elsodortassék.

A szabadipar behozatala megteremtette 
a mai lázas concurrencziát, mely minden­
esetre roppant haszonnal jár mindenütt az 
ipar és kereskedelem fejlesztésére, de egy­
úttal aztán annak a korlátlan szabad iparnak 
olyan kinövései is vannak, melyek mindenütt 
eklatáns módon nyilatkozván, kénytelen volt 
a törvényhozás reformálni az ipar viszonyo­
kat. hogy a már veszélyesnek mutatkozó 
jelenségek vésdcsf megszűntettessenek.
1 A szabadipar alkotott egy olyan ha­
szontalan üzérkedő osztályt, a mely mester­
ségének talán csak a nevét ismeri, hanem 
annál jobban ért ahoz, hogy tele torokkal 
kínálja a gyariáru selejtes, szemre való ipar­
cikkeit, a melyeket szerencsétlen vámviszo- 
nyaink következtében a küllőidről potom 
áron beimportálni engedünk.

Az a sok szélhámos, névleges iparos, 
ki mesterségét soha sem tanulta, hanem 
csak a mindenáron és módon való piszkos 
üzérkedést gyakorolta kétes pályáján, tönkre 
teszi a legszolidabb és legügyesebb iparos -

r

nak tisztességes versenyét is, mert iparczik- 
keit nem képes oly árért elö-állitni, mint 
amennyiért külföldről behozott vásári ipar- 
czikkeket megvenni lehet, a nagy publicum 
pedig csak a látszat és olcsóság után indul.

A nagyban kifejlett gyáripar szintén 
nagyon megnehezítette iparosaink helyzetét, 
mert azok a füstölgő, zakatoló gyárak el­
árasztják a világot változatos készítménye­
ikkel és hízelegnek a közönségnek olcsósá­
gukkal.

Azon óriási versenyt az ipar terén, 
melyet a gőz és villany hatalma elő idéz, 
el kell fogadni úgy a mint van. Ténnyel ál­
lunk szemben, melylyel számot kell vetni 
azért, kogy a rohamos és folyton terjedő 
verseny mellett is képes legyen a kézi mun­
kára támaszkodó müipar érvényesülni és 
tovább fejlődni.

Mert elvégre is a gyáraknak bámulatos 
produktuma a hátrány mellett nagy előnyt 
is nyújt a kis iparosoknak, csak czélszerüen 
tudják felhasználni, és cak azoknak szolgál 
különösen kárára, akik a kor haladásától 
elmaradtak, a kikben nincs meg a kellő szak­
ismeret, a szellemi és technikai képzettség 
hivatásukhoz.

Ezért kell örömmel üdvözölnünk az uj 
ipartörvény azon intézkedését, hogy a kvali- 
fikácziót kikötötte az ipar engedély elnyeré­
séhez, mert kellő értelmi és szakképzettség 
nélkül a szabad iparnak kárára szolgál az, a 
ki kontárkodik. Elmúlt már az az idő, mikor a 
mesterinasnak elég volt, ha az Írást olvasást 
megtanulta, amelylyel aztán egész életében 
beérte. Ez volt nagyrészben az oka annak, 
hogy iparosaink alacsony értelmi és szakkép­
zettsége következteben a külfölddel verse­
nyezni képesek nem voltunk. Kell hogy mint 
a müveit államokban, úgy nálunk is az ípa-

rosok és kereskedők megfeszitett szorga­
lommal képezzék magokat; mert minél több 
ismeretet, minél nagyobb technikai ügyes­
séget sajátítanak el, annál könnyebben bol­
dogulhatnak itthon ép úgy, mint a külföldi 
versenynyel.

Az iparügy élén álló tevékeny fériiaink 
már belátták, hogy virágzó ipart csak úgy 
teremthetünk, ha képzett és müveit iparoso­
kat nevelünk, vagyis az iparostól is értelmi 
kvalifikácziót kell követelnünk, mert különben 
a lázasan fejlődő külföldi iparral versenyez­
nünk nem lehet. Az iparos iskolák felállítása 
már ebben találta intenczióját, és mindene­
setre szép eredménye lesz mindezen intéz­
ményeknek, melyek az iparosok értelmi mű­
veltségének fejlesztése czéljából létesittettek; 
a kvalifikáczió behozatala pedig megóvja 
iparunkat a szélhámosok folyton szaporodó 
csapatjától, mely eddigelé is roppant kárt 
okozott szerencsétlen viszonyok közt fejlődő 
iparunknak.

Különfélék.
Lapunk azon t. olvasóit, kiknek előfizeté­

sük e hó végével lejárt, kérjük annak további 
megújítására.

(II. Rákóczi Ferencz) születésnapját, márcz. 
27-ikét mint tavaly ez idén is megünnepelte egy 
szükebb s a nagy bujdosó eszméiért lelkesülő 
baráti kör. Ez alkalommal az ünneplők egyik 
tagja Rákóczi eseménydus életének nprologB-ját 
olvasá fel, mely nagytetszéssel fogadtatott. A 
hazafias ünnepélyt Csernyiczkinél társas vacsora 
fejezte be.

(Szemere Miklós) síremléke ügyében az 
»A.-K.-K.« szerkesztője a következő levelet in­
tézte megyénk alispánjához: ^Tekintetes Alispán 
ur! Megyémnek egyik nagy szülöttje, Szemere 
Miklós, ott nyugszik elfeledve Gálszécsen. Még

T
A Perdita cziklushoz.

SjLzeretlek, mint egy elhagyottat 
•/fST Egy másik elhagyott szerethet.

A hogy vergődő fájdalom csak 
Képes szeretni: úgy szeretlek.

Nem a gyönyörnek tiszta mézét 
Szomjazza ajkam, hogyha csókol;
Az., a mi hozzád vonz, a részvét;
Szeretlek édes, szánalomból.

Szeretlek, mert mint én, leányka,
Te is jobb sorsot érdemelne!;
Szeretlek, mert reád találva,
Láttam, van árvább szív szivemnél.

Szeretlek önzésből, kimondom;
Mert a midőn szemedbe nezek 
Érzem, nem oly sötét a sorsom,
S én kezdlek vigasztalni teged.

Reviczky Gyula.

Az első találkozás.
Irta: Vachot Sándorné.*)

Nálunk régi jó szokás szerint » névnap,
köszöntések elmaradhatlan 1 e e roponok s
tekintettek, egymást megköszöntén, a rokonok

iTÁleks irons jelenleg 
érdekes kis csikkben Vackot Sándorral való 
írja le.

jó barátok el nem mulasztottak volna, mintha ez 
lenne kölcsönös nagyrabecsülésük s vonzalmuk 
jele egymás iránt. — S Így történt, hogy József 
napját koszönteni, Bajzáéknal egész kis tarsasag 
gyűlt össze egykor, mely többnyire irók s ezek
családjaiból állt. , ,, .

Ez időben sokat hallottam mar beszelni
Vachot Sándor felől, — de még soha nem talál­
koztam vele; Erdélyi János és neje valamint 
Vachot Imre is elég apró s érdekes dolgot mon­
dának el felőle, még Vörösmarty s Bajza az ítju 
költő szokatlan tehetségét s mély érzelmeit szám­
talanszor magasztalták jelenlétemben s nagy re­
ményeket kötöttek irodalmunk javara, jövendő­
jéhez. — Ily beszédek után titkon mar annyival 
inkább óhajtottam öt ismerni, mert néhány köl­
teményét, végzetesen, mint kis leányka, könyv 
nélkül tanultam be vizsgáimra s azok felejthetlen
hatást gyakoroltak reám.

Mi nagy volt tehát meglepetésem, s mi me­
lyen pirulhattam el, midőn Bajzáéknál fennevezett 
József napján Erdélyi János és neje követve Vachot

ros volt; ha mosolygott a jószívűség gödrei oly 
kedvesen illettek arczának pirosságához, mint 
homloka vakító fehérségéhez dús gesztenye barna 
hajhullámzata, melyhez hasonló gazdag, selyem 
finom hajat soha életemben nem láttam. — Öltözete 
mindig csínnal s jó Ízléssel volt választva; fogai 
hófehérek, kezei szokatlan kicsinyek s gyöngé- 
dek voltak.

Vachot Sándort anyámnak és nekem nővére, 
Erdélyiné mutatta be kedves mosolya kíséretében ; 
midőn régen múlt énemnek mély pirulását észre­
vette, mely a bemutatást követé, sajátságos pil­
lantást vetett fivérére, melyet ha akkori zavará­
ban nem birt is megmagyarázni ama kis leány, 
_ de minden esetre észrevett s arczát még piro­
sabbra festette. , ...

Sok szép fiatal asszony és leány volt jelen 
József napot köszönteni; de Vachot Sándor, mintha 
rajtam kívül senki számára nem volnának szeme,, 
mintha csak velem kívánna foglalkozni - mellem 
ült s velem beszélgetett. - Elmonda mi sok szép
és kedves dolgot hallott felőlem azoktól, kik ré- 

-1- ^ mint- nrvpnrl. hnav veerre talál­József napján Erdélyi János és neje követve ac 10 icmernek s mint örvend, hogy végre talál-
Imre és _ - senki nem mondta, de én láttam gébben ,további vájjon a közelgő 

prru«7Prrp Qeitém. hogy a belepő erdekes kozhattun . . , f„aCTX7 valamerreéreztem, egyszerre sejtém, hogy a belépő érdekes 
karcsú, magas fiatal ember, ki velők együtt jött, 
nem lehet más, mint Vachot Sándor.

Mintha reá lett volna írva halvány magas 
homlokára hogy költő, ki szeretni és szenvedni 
született, világosan leolvasta ama tizennegye e 
éves kis leány szeme és szive, ki akkor en voi- 
tardlte keble, mintha varázsütés érintése voln, 
me^Rzzent, megnyílt, hogy képét min oro

magáVachrtSándor a legrokonszenvesebb Wk
egyike volt; szabályos 
Jenő szép színe emelte, mely Kei .. .gyöngéd"rózsa lehellet érintettejvolna^mindi^p^i vaio emu « CTvöngéd rozsa íenenei —M-t-i—------------------- T—1

MifsiáímmkhoTTgyféT ív melléklet van csatolva.

kozhattunk.—Kérdezte tovaDDa, vájjon a közelgő
nyáron nem készülünk-e fürdőre vagy valamerre 
utazni s nem szándékozom-e a jövő évben far­
sangolni? mit ö ugyan éppen nem helyeselne, 
miután tizennegyedfél éves hölgyecskéket a nagy 
világba bemutatni nem igen szoktak még stb.

Nem tárgyak minősége, mikről társalgánk, 
tette előttem érdekessé s feledhetlenné első talál­
kozásunk minden szavát, s nem is ezek miatt 
égtek oly feltűnő lángolón arczaim, hanem a 
hódolatot kifejező tekintet és modor volt az, mit 
festeni s elbeszélni nem, de látni s érezni annál 
inkább lehetett, — s mi a társaság nagy részé­
nek figyelmét is magára vonta._______________



a madár sem találja meg sírhelyet. Nem temető, 
se nem udvar, se nem kert, — verem az, mely 
költőnk hamvait jeltelen fogadta rideg öltbe. 
Volna kéz, mely virágot hintene sírjára; volna 
kéz, mely koszorút helyezne sírkövére; de nyug­
helyéhez nem vezet nyom, sírkő nem köti e a 
kegyelet hívének labait. Jeles költőnknek ibM-ik 
évi augusztushó 20-ikán bekövetkezett ha a av
lapomnak, az ,Abauj-Kassai-Kozlony«-nek fe 1 -
vasa folytan azonnal megindultak az elhu y 
kassai és abaujmegyei baratjai- es tisz e o> “ 
adakozások egy síremlékre, me y Lasztoczon, 
hová a draga hamvak visszaszáll,tandok lettek 
volna, emeltetnék. A család .gén méltányolható 
aggodalma azonban véget vetett a szépén meg­
indult adakozásoknak. Egy t.szteletremdto nyi­
latkozat jelent meg ugyanis a lapokban, y 
szerint a nemzet halottjának síremléke családi 
költségen fog létesülni. Helyesen van. hogy mind­
eddig nem létesült. Helyesen lesz, ha ezutanEsem 
fog létesülni. Szemere Miklósnak a nemzet s első 
sorban Zemplénmegye közönsége tartozik sírem­
léket emelni. Lapom gyűjtését, mely ídókozi ka­
mataival 272 frt 7 krajezárt tesz ki, ide mellé­
kelve azon alázatos kérelemmel terjesztem tekin­
tetes Alispán ur közvetítésével Zemplénmegye 
törvényhatósági bizottságához: méltóztassek az 
összeget, mint az »Abauj-Kassai-Közlöny« gyűj­
tését, Szemere Miklós síremléke alapjára gyümöl- 
csözóleg elhelyezni s kezelni mindaddig, míg az 
ajánlott czélra fordítható s felhasználható lesz. Ha 
az elhunyt költő születésének százados évfordu­
lójáig nem is: halálának százados évfordulójáig 
bizonyára megnövekszik a csekély alap annyira, 
hogy jelesünkhöz méltó emlék felállításának tör­
zséül szolgáljon. Magamat tekintetes Alispán ur 
további baratsagaba ajánlva maradok Kassán, 
1884-ik évi márczius hó 24-én kész szolgája, 
Timkó József.6

A betöréses; lopások városunkban kezde­
nek divatba jönni, a mi rendőrségünk éber­
ségéről (?) tanúskodik. Az elmúlt héten 24-én 
éjjel a Reichard testvérek üzlethelyiségébe törtek 
be a vastáblával ellátott udvari ablakon keresz­
tül s a pénzes Iádat fölfeszitvén, abból 25 frt 
készpénzt elvittek. — Ugyanazon éjjel a Kohm 
Emanuel órás üzletébe is behatoltak állítólag ál- 
kulcscsal a fuutczára nyíló ajtón s 440 frt értékű 
16 db zsebórát raboltak el. Az előnyomozat meg- 
ejtetett; a tetteseknek azonban máig sincsenek 
nyomában. Egy harmadik betörésről is beszél a 
hir, melynek színhelyéül a posta épület lett volna 
kiszemelve; azonban az ott őrt álló postaszolga 
előadásából a kihallgatáskor sok valószínűtlenség 
rítt ki s inkább hihető, hogy az egész históriát 
csak — álmodta.

(Elgázolás.) Egy imregi kocsis ma egy hete 
Novák Janos helybeli iparos 7 éves leánykáját 
lovaival elgazoltatta. A gyermek, szerencsére, na­
gyobb sérüléseket nem szenvedett; de ezen bal­
eset is eléggé indokoltnak tünteti fel gyakori 
felszólalásunkat különösen a bérkocsisok eszeve­
szett hajtása ellen, a kik a legszűkebb utczákba 
is oly sebesen fordulnak be, hogy valóságos 
csuda, hogy minden lépten-nyomon szerencsét­
lenség nem történik, azért is újólag hangsúlyoz­
zuk, hogy a rendőrségnek kötelessége a bérko­
csisokat szemmel tartani s őket, minden olyan

Végre anyám, észrevéve, hogy szemet kezd 
szúrni, Vachot Sándor irántami magaviseleté, oda 
intett s tudatá, hogy menni fogunk.

Ily hamar! — szólt önkénytelenül s lever- 
ten, az én hajdani kis énem.

A színházba jösz vélem — morgá anyám 
nyájasan. — Tudod ma Rózsát adják Szigligeti­
től s Laborfalvi Róza viszi a czimszerepet — tévé 
hozzá oly mosollyal s biztatással, mely teljes kár­
térítésemre volt számítva, ha talán rosszul esett 
volna oly korán elhagyni a társaságot.

Csakugyan távoznak önök? kérdé Vachot 
Sándor szemlátomást elkedvetlenedve, midőn ké­
szülődésünk meggyőzé öt, hogy a marasztalások 
hasztalanok voltak.

Mama a színházba akar ma engem vinni — 
viszonoztam — hiszen igaz hogy ott a világon 
a legszebb »Rózsát« látom meg, mert a czim­
szerepet Laborfalvi Róza adja — mégis szíveseb­
ben maradtam volna még itt.

E miatt kár fáradnia — szólt erre Vachot 
Sándor, miközben bucsuzásul kezet szoritánk — 
hiszen ha nem rostéit ama tükörig menni, elég 
szépséges kis rózsabimbót láthat, tévé hozzá csön­
desebb hangon s én mintha ez udvariasság vagy 
e bók, valami rendkívülit, talán első szerelmi val­
lomást foglalt volna magában, mélyen elpirulva, 
dobogó szívvel izgatottan távoztam s máig nem 
feledém szavait, — hiszen ez egész délután, mintha 
tegnap történt volna oly élénken maradt emlé­
kezetemben.

Csodálatos ez az ébredő első szerelem, mi 
dón megkezdi uralmát szivünk felett. — A leg­
egyszerűbb szó annak ajkairól, ki felkö’lté a lángot 
melynek létezését magunk sem képzelénk, — egy 
kézszc^riíás egy melegehh tekintet, mennyorszá- 
Ut tarhat fel előttünk, melyben ragyogás, viru-

teltükért, a mi kihágást képez, a hatóságnak föl-

jelCnt (Az o -liszkai) választó-kerületben a válasz 
tás a két képviselőjelölt: Szűcs Gyula es Nagy 
Barna közt áprilhó 8-ik napjára tűzetett ki.

fZászlószentelési ünnepély.) A nagyváram 
önkéntes tűzoltó-egylet zászlo-szentelesi ünnep -
lvét ez évi június i-ső és 2-ik napjan fogja meg- 
tartani. Az ünnepély, mint azt a kibocsátott 
programra mutatja, fényesnek, impozánsnak s 
Nagyvárad város nevéhez méltónak igerkezi s.

■ ' ^letekhez mar szctkuldettekmeghívók a testveregy.--- ,
s tűzoltó-egyletünk, mely a hazai hason egyletek 
közt kivaló helyet foglal el s tagjai mindenütt a 
legszívesebben látott vendégek, az említett zaszlo- 
szentelési ünnepélyen is szives készséggel testü­
letileg vesz részt s már eddig is tizennégy tag 
jelentkezett az elmenetelre. Nagyon valószínű 
azonban, hogy az ünnepélyen részt venni szán­
dékozó egyletek egész mérsékelt vasúti jegyeket 
fognak kapni az illető vasúti igazgatóságoktól s ez 
iránt az itteni parancsnokság által a kellő lépé­
sek már meg is tétettek, — mi ha sikerülni fog, 
az ünnepélyen való részvételre bizonynyal még 
többen fognak jelentkezni. Ebből kifolyólag az 
egyleti parancsnokság felhívja az egylet azon 
működő és pártoló tagjait, kik részt venni szán­
dékoznak, hogy ebbeli szándékukat mielőbb je­
lentsék be, hogy kellő számú jegyekről idejében 
gondoskodva legyen. Az indulás május 30-án lesz 
Tokajba s onnan másnap reggel fog tovább foly- 
tattatni. A tokaji tűzoltó-egylet az elszállásolás 
és fogadtatás iránt már megkerestetett.

(Öt fekete szerzetet) kisért be tegnapelőtt a 
csendőrség, a kik B.-Ujlakon a tél folyamán több 
rendbeli kisebb nagyobb lopást követtek el s for­
mális bandát képeztek. A »m o r é k« e szerint 
kettős bandának voltak tagjai, miután mindany- 
nyian muzsikusok is. — A vizsgálat ellenök 
megindittatott.

(Halálozás.) Porhajos Sámuelné, városunk 
egyik tisztes polgárnője folyó hó 26-án elhunyt ; 
temetése 28 án ment végbe. Nyugodjék békén!

(A kassai színtársulathoz) már nem lesz 
szerencsénk, mivel Csóka a szinidőszak befejezte 
után társulatával Eperjesre, később pedig a Krisz­
tinavárosi színkörbe megy. Csóka helyett Gerőfy 
jön at Miskolczról 12 előadásra, melyre nézve 
kérvényét tegnapelőtt terjesztő be a szinügyi bi­
zottsághoz.

(A sorozás) a szerencsi és tokaji járásban is 
elegendő sikerrel fejeztetett be a sorhad részére, 
azonban a honvédségnek itt is, ott is véknyan 
jutott, amennyiben összeséggel egyetlen egy szál 
legény vált be a »gyöngy élet« szamára.

(Az »Üstökös«-t) e kiválóan szerkesztett 
humorisztikus lapot az uj év negyed küszöbén 
ajánljuk t. olvasóink pártfogásába. Az előfizetési 
ár negyedévre 2 frt s az ily czim alatt küldendő 
be : ^Üstökös6 Budapest6.

(A zempléni egyet, ifjúság) egyesülete ke­
gyelettel ünnepelte meg márczius 15-ét, midőn a 
Leikam-féle vendéglő külön helyiségében társas 
vacsorával összekötött felolvasó estélyt rendezett. 
Közreműködtek: Székely Miksa j. h. „márczius 
15 ike 1848-ban6 ez. müvével. Friedmann Adolf 
o. h. „Spiritista és homoeopatha6 ez. értekezé­
sével, Burger Ármin j. h. a „Szózat11 szavalatával 
Vörösmarty M.-tól, Székely Albert »A halálbün-

nak, remény és hit csak egy oltárképet ölelnek 
körül.

Mennyi bókot hallottam úgy szólván böl­
csömtől fogva! — Mint piczi leánykát, már daj­
kám kis gyönyörű angyalokhoz hasonlitgatott, — 
midőn serdülni kezdők, madonnákhoz, tündérek­
hez, sylfhekhez mondtak hasonlónak, —- voltam 
fehér rózsa és fehér liliom, ibolya és gyöngyvi­
rág, — hiszen szokás szerint némely ember a 
csillagot és napsugárt is lehúzná a földre, hogy 
vele egy igénytelen, szivéből szerény gyermeket 
feldiszithessen, — de minden vesztegetve volt, 
hatást e részben semmi nem tön reám. S most a 
kis bók, mellyel Vachot Sándor távozásunk miatti 
lehangoltságát, leplező ezer visszhangot ébresztett 
a lelkem leikébe, szavait folytonosan hallani vél­
tem, úgy csengettek füleimbe, mint a legédesebb 
zene hangjai.

Először voltam színházban úgy, hogy az 
előadásra nem figyelők; még Laborfalvi Róza is 
veszített hatásából, mert nem volt képes gondo­
lataimat s érzelmeimet annyira lebilincselni, hogy 
a vígjáték szövegét figyelemmel kisérjem. Azt a
ruhát is, melyet e József napi délután viselők _
mint ma is élénken emlékszem — igen szép vilá­
gos kék ruha volt — úgy megszerettem, mintha 
viszont ez is raga^kodnék hozzám, s színét mintha 
ez égtől kölcsönözve, tündérlányok keze szötte- 
fonta volna szövetté, láttam én azon nefelejtset, 
rozsát s mindent, mi a szemet ruhán elbájolhatja, 
ooka is tartogattam emlékül még akkor is £ ru­
hát, mikor már régen nem viseltem s tartogÉpám 
talán ma is még, ha egy viszontagságos költöz­
ködés alkalmával egyik vidékről a másikra, sok 
más között el nem pusztítják, talán maguk a 
hordozkodó emberek a szekrénykével együtt 
melyben éveken keresztül elzárva őriztem ’

tetésröl” ez. müvével es vegre I ólányi DezS{* 
y h Egy dicsvágyó nőhöz« ez. versének fel 

olvasásával. A társas vacsora alkalmával az els«olvasásával, /v 7 “ , \ , vai dz elS6
toasztot Kovács József az egylet elnöke mondotta 
Kossuth Lajosra, fejtegetvén a nagy hazafj 
áldásos működését és kiemelve a halat, melylye, 
első helyen mi Zempléniek tartozunk megyéd 
dicső szülöttjének, felolvasta egyszersmind a táv. 
iratot, melyet a hála érzettől indíttatva menesztett 
azon napon az egylet s mely igy hangzott: Kossuth 
Lajosnak Turin via deimille 22. A magyar nem- 
zet függetlenségi harcza évfordulójának megün­
neplése alkalmából szeretettel és lelkesedéssel 
emlékszik meg a kivívott eszmék nagy előhar- 
czosáról. A Zempl. egy. iíj. egyesülete. Toasztot 
mondtak meg Petőli emlckere es nem feledkeztek 
meg ezúttal sem az egylet nemes pártfogóit él­
tetni. Éltették dr. Chyzer Cornél, dr. Schőn 
Vilmos, dr. Erényi Jakab urakat sat. Befejezésül 
még Burger Ármin a vendégek különös fölkéré­
sére szavalta nagy tetszésközben a „Munkácsi 
rab« -ot, mire a jelenlevők jó hangulatban szétosz­
lottak.

(Jó lesz ezt elolvasni!) Lapunk mai számá­
ban egy figyelemreméltó hirdetést közlünk, mivel 
a közönség úgy is tudja, hogy az ilyen közlemé­
nyek a hirdető czégektől erednek, fölöslegesnek 
találjuk a megjegyzést, hogy ezen ajánlat szintén 
a hirdető czégtől ered. De figyelembe veendő itt, 
hogy kizárólag hazai czégekről, — és a következő 
nagyon is szomorú hirdetési és állami viszonyaink 
közt rendkívül fontos feltételekről van szó: 1) 
megrendelő teljesen biztosítva van, hogy szédelgő 
hirdetések által lépre nem vezettetik, mivel a ha­
zai czégekkel közvetlen összeköttetésben áll a 
»Nemzetközi Hirdető* szerkesztősége, a külföldi­
eket pedig csak is akkor és úgy hirdeti, ha a 
hazai ezégek garancziáit elfogadja: nevezetesen a 
ezégnek a megrendelt czikkre, vagy munkára néz­
ve nem szabad nyerészkedő ügynöknek, 
hanem direct forrásnak lennie; köteles 
minden nem tetszőt visszafogadni és 
kárpótlást nyújtani; köteles minden 
ezég a beigtatás előtt igazolni, hogy czikke vagy 
munkája — nem a fizetett elismeréseket értjük — 
csakugyan bir a megajánlott kitűnő tulajdonsá­
gokkal. Amit hirdetünk, arra nézve törvényes 
bizonyítékokat szereztünk. 2) Csak is eredeti, 
egyenes, közvetlen forrásból adunk mindent, „k i- 
ván ságra« olcsóbb forrásból másodrendű 
minőségűt. 3) Akárhány czikkre elegendő egy le­
velezési lap: együtt küldünk mindent. 4) A csil- 
laggal jelölt czikkekből io°/0-et elengedünk, az 
eredeti ezégek, eredeti árjegyzékéből. 5) A meg­
rendelő levelezését ingyen teljesítjük. 6) 5 kilóig 
10 írton felül a szállítás ingyenes. 7) Minden meg­
rendelt vagy utánvétellel kiváltott, de nem tetsző 
tárgy visszavétetik. 8) Ismét eladók, kereskedők 
és nagyban vevők, (hogy mennyi a » nagyban*, 
arra nézve minden czikkre felvilágosítást adunk) 
tőlünk a ezégek eredeti arleütést (rabatt) kapják. 
9) Minden megrendelő, amint megrendelése Bu­
dapestre érkezett, rögtön levelet kap, (portomen- 
tes válaszlappal,) melyben értesittetik, hogy meg­
rendelése beérkezett, melyen a megrendelő a 
szállítmány feletti megelégedését, vagy azt köte­
les kijelenteni, hogy panasza van s kárpótlást 
követel. 10) Részletfizetések eszközöltetnek ki na­
gyobb megrendeléseknél. Hármas jótállás e tiz 
pontra: 1. A szerkesztőségé, 2. az eredeti ezégé, 
3. a szállítóé. Lásd a hirdetést : Egyedüli legjuta- 
nyosabb, legbiztosabb és legjobb megrendelési 
mód!)

A „Magyarország t*s a Nagyvilág" czimü nagy képes 
szépirodalmi hetilapra az uj évnegyed alkalmából fölhívjuk t. 
olvasóink figyelmét. A lap minden számában to— 12 illuszlrá- 
czió jelenik meg, köztük számos jeles magyar rajzolóktól. 
Szépirodalmi és ismeretterjesztő tartalma a legjelesebb tollú 
íróktól ered. Mikszáth Kálmán, Győry Vilmos, Peteley István, 
Milkó Izidor, dr. Molnár Antal, Jakab Elek történetíró, Mar- 
gittay Dezső, Frankenburg Adolf és Tóth Béla állandó dol­
gozótársai a „Magyarország és a Nagyviláginak, mely rövi- 

ebb regénveken, beszélyeken, rajzokon és költeményeken kívül 
számos eidekes^ közleményt hoz a hazai történelem, a földrajzi 
ismeretek, a népisme, a természettudományok stb. köréből. 
Közöl azonkívül zenészed és színházi tárczákat és terjedelmes 
vönv v ismertetéseket. A gazdag tartalmú kitűnő lapot, melyben 
a csa ad minden tagja talál maga számára szórakoztató és 
ízlesnemesitő olvasmányt, melegen ajánljuk a t. közönség 

gye mebe. Előfizetési ára, noha hetenként két nagy ivén je- 
eni neSyeüévre csak 2 frt, iélévre 4 frt, egész évre 8
rt Előfizetni a Légrágy testvérek kiadóhivatalában (Budapest 

nador-uteza 7. szám) lehet. Mutatványszámokat kívánatra in­
gyen küld a kiadóhivatal.

A „Képes Családi Lapok" 26. száma következő érde­
kes tartalommal jelent meg: Márcziusban; közli M. Kiss Gyula 
77 Dalí; kóltemények, Szomory Károlytól. — Diana; tör- 
tenet! elbeszeles, Berthud Henrik ntán francziából fordította 
Mllesz Béla (vege.) — Egy császár mint árverező; történeti

k_ Lajoí - D,t
-réAf=thoÜa C,éZa' - A l-icetrri'téboíySban.
dotttvuvodni ?yermek; an8°lb61- - Aki a sírban sem tu-

% ”^r-nk£ éé'tí jM-.- rpm°syrpercei pihenés - Keresni mene' űjtetiköbTn -
bori.SahHeS1 nVaprtárdk-alÍsTt11filet V“" «aiolva. - A 
Talányok megfejtése ’ \í ^kk'taiany. — Szó-talány. —
húzásai. - HirdetYsek- EH? í néVS°ra- ~ A kis lutri 
Budanest tv u ’ ~ Előfizethetni: Méhner Vilmosnál,fél évre ^ fi* papnovelda-utcza 8. sz. Egész évre 6 frt, 
iet evre 3 frt, negyed évre 1 frt 50 kr.

Folytatás a mellékleten.
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CSARNOK.
A demokrácia a szabadelvű clubban.

ii agyon csodálkoztam eleinte, mikor a 
' felállított mintából megláttam, hogy 

a Deák Ferencz alakja háttal 
lesz fordulva az úgynevezett

__  liberális clubnak.
De most már értem és belenyugszom. Mert 

úgy lesz az találó.
Nyájas diskurzus közt talán épen e falak 

közt a szivarfüst gőzében, a kártyák csattogtatása 
mellett szidják legtöbbet az ismeretes szavazás 
óta a méltósagos házat, amiért az most egyszerre 
elfordul a vérből nőtt fényes jelszavaktól: az 
egyenlőség, testvériség, szóval a demokrácia ta­
naitól.

Pedig az legalább nyiltan teszi.
A szabadelvű párt ezt a két üres frázist, 

mint két szilaj csikót a kocsija elé fogja, amikor 
elakar valahová jutni, — de mihelyt otthon van 
legott istállóba zárja a pegazusokat.

Mindössze négy nap előtt esett meg szórul- 
szóra a következő adoma, mely ha igaz, erősen 
illusztrálja a társadalmi hangot ott, ha pedig 
csak költött, akkor abban van a jelentősége, hogy 
tökéletesen igaznak látszik.

A nagy teremben többen tarokkozának 
együtt. Fogdosták a pagátot, mely meglehetősen 
hasonlít most Tiszához. Akárhányszor fogják is 
el, azért mégis csak ö a h oneur, a következő 
osztásban.

Ott ültek, üldögéltek gróf Banffy Béla, Csa­
tári Grosz, az orosz konzul stb.

— Herr’ Grosz, ön oszt most — mondja a 
muszka konzul németül, mert a kártyabeli kirá­
lyok diplomatiai nyelve a szabadelvű clubban a
német. _ . .

__ Ich bin kein Grosz -- mondja Csatári
bosszúsan — Meine name ist Csatári.

— Also Herr Csatári.
_ Ich bin von Csatári — igazitá helyre

a nagyérdemű orvos meg bosszúsadban.
&Az orosz konzul arcza kigyul erre. Mert 

hát mégis mit szól ehhez a felséges czár, ha 
megtudja, hogy az ő personalisat kétszer meri 
valaki helyreigazítani, s finom gúnyos mosollyal 
fordul Bánffy felé:

_ Kedves gróf! Hallott ön valamit a mi
Pál czárunkról ? Igen kedélyes ember volt! S 
épen nem nagyzolt egy csöppet sem. vöt egy 
kincstári bérlője, egy felfuvalkodott nemet szár­
mazású ur, akinek egy igen szembetűnő púp volt 
a hátán. Ez is elég nagy baj volt, de meg enne! 
is nagyobb az, hogy Zweibuckelig volt a veze­
ték neve, amiért aztán egész Szentpetervarott 
utánna kiabálták a gyerekek: »Zweibuckelig,
Z\x eibuckel g^ elkeseredett erre Zweibuckelig uram
felment a czár elé panaszra, hogy ő túl nem eh 
ezt a csúfságot, tegyen intézkedéseket O Felsege. 

^Kedves uram 1 — monda L Pál mosolyo
va _ Eey púpot levehetek önről az igaz, de
azon a másikon, amit az Isten adott, nem seg.b 
hét sem czári ukáz, sem diploma.” Eddig van 
ez ’a történet kedves Bánffy... Hol is hagytuk 
csak el? Igen igen ön oszt kedves He.r von
Csatári .... , _

Ez megtörtént adoma sorba jár azóta a
szabadelvű kör tagjai közt, mindenki nevet rajta
és mindenki igen szellemesnek talalja I. 1 alt.

Mikszáth Kálmán.

nem bírtak, s igy annak el- vagy nem fogadása 
iránt nem is nyilatkozhattak.

Dr. Rosenthal Sándor ur tehát ott van té­
vedésben, midőn azt hitte, hogy a tudomására 
hozott megállapodást, mennyiben az, az altala 
kívánt elégtételadástól eltért nem fogadván el, 
jogosított volt az ügyet befejezettnek nyilvánítani. 
O neki azonban ezek után csak is arra lehetett 
joga, hogy a segédkezéstől bennünket felmentsen 
(ami kölcsönösen meg is történt) s az ügyet 
újabb segédei által, az általa kívánt feltételek 
szerint forcirozza. Ez lehetett második tévedése, 
ha nem tette.

S.-a.-Ujhely, 1884. márczius 24-én.
ifj. Farkas Fajos.
Huliarik János.

hozzá azon kérdést intéztük: van-e tudomása a 
becsületbiróság határozatáról s hajlandó-e elég­
tételt adni? Ezen felhívásunkra dr. Rosenthal 
Sándor ur kijelentette: hogy ő ez ügyben felvi­
lágosítást sem ad, mivel azt a maga részéről 
befejezettnek tekinti; hozzá tette: hogy az ügyész­
ségnek jelenti fel azt, ki még hozzá hasonló 
intentióval közeledik. Néhány kérdést intéztünk 
még hozzá az ügy tisztázása érdekeben, de siker­
telenül, mert azokra feleletet nem adott.

Éz a puszta tényállás. Midőn ezt közöljük 
kijelentjük egyúttal, hogy e tárgyban ez utolsó 
közleményünk.

S.-a.-Ujhely, 1884. márczius 28.
Füzewí'rj Ö<lön. Kossuth János.

ibTsrilatlsozat.

Nyilttér.
— E rovatban közlőitekért nem felelős a szerkesztoseg. —

Dr. Rosenthal Sándor ügyvéd ur a Zem­
plén* lap folyó évi 12-ik számában nyilatkozatot 
tsz közzé, mely nyilatkozatban a kővetkezők is

fogíaUatnakjeim lovagiasságaj jellemük és barát-
• 1/nekem kezeskedik azért, hogy ők elfogadott

saguk nekem :ártak el, azonban ellenfeleim
utasításomhoz P e)fogadni nem akarták — s 
igy^ én ^jogosítva voltam az ügyet befejezettnek

nyl1 Erre csak annyi megjegyzésünk van s ^
,ózunk az ellenfelek igazolására_ azzal hsrd. 
Rosenthal Sándor ur “8^" feltételese c ^ 
előadta de v.szont m, arra nem^ ^
gunkat, h°gy ez . segédkezünk. Mint-
s hogy ily "ómegái agpi,ása a segédek
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A »Zemplén* előbbi számában dr. Rosen­
thal Sándor ur a képviseltünk s közte lefolyt 
becsületbeli ügyre vonatkozólag nyilatkozatot tett 
közzé, melyben a tárgyilagos igazságtól lényege­
sen eltérő állítások foglaltatnak. Ámbár mi az 
ügyet magunk részéről befejezettnek nyilvánítot­
tuk, de mivel dr. Rosenthal Sándor ur ügyét jel­
zett nyilatkozatában a közvélemény ítéletére bízza, 
indíttatva érezzük magunkat a tiszta igazság ér­
dekében a következők kijelentésére.

Mi dr. Rosenthal Sándor úrtól a becsület­
biróság határozata alapján kértünk — képvisel­
tünk nevében — elégtételt, ezen elégtételkérés 
tehát semmi esetre sem volt ^vakmerőség,8 mert 
a becsületbiróság, felfogásunk — de a dolog ter­
mészete — szerint is oly magas fórum, amelynek 
határozatai a felek nem kifogásolhatják, nem 
felebbezhetik.

Az sem felel meg az igazságnak, hogy dr. 
Rosenthal Sándor ur, a közte s Kapy Lajos ur 
között végbement párviadal előtt kijelentette vol­
na: hogy ellenfelével ki nem bekül, mert ez eset­
ben a kibékitési kísérlet bizonyara elmaradt volna, 
de meg ezen körülményt Rosenthal Sándor ui 
segédei a becsületbiróság előtt nem hallgatták 
volna el.

Az elégtétel kérés nem 12-én történt, 
mint azt Rosenthal ur nyilatkozatában allitja — 
hanem 7-én, a midőn is ifj. Farkas Lajos ur ki­
jelentette előttünk: hogy dr. Rosenthal Sándor 
ur bocsánatot nem kér, hanem fegyveres elég­
tételt ad, még pedig úgymond : »mienk a fegyver 
választási jog, mi a pisztolyt választjuk8 s egy­
úttal kijelentette, hogy a megvívandó párviadal 
módozatait estve közösen állapitandjuk meg.

Estve ifj. Farkas Lajos úrral tárgyalva a 
párbaj módozatait, minthogy nézetünk szerint az 
okozott sértés súlyos, vagy kevésbbé súlyos 
mérve szerint állapitandok meg a kiegyenlítés , 
a párviadal módozatai — s mivel adott eset- 
ben a sértést súlyosnak nem találtuk, 30 lépés­
nyi távolságról egyszeri golyó váltásban állapod­
tunk meg. Ezen alkalommal szó sem volt a 25 
lépés távolságról, 5 lépés előmenetelről, sőt ifj. 
Farkas Lajos ur az áltálunk felajánlott egy peicz- 
nyi ezélzási időt is sokalta, s azt három egymás 
után _ csekély időközben — következő taps 
idő tartamára kívánta leszállítani, amibe mi bele 
is egyeztünk. Az ily feltételek mellett megvívandó 
párviadalhoz szükséges előkészületeket mi az est- 
veli órák folyamában megtettük.

Mintegy 10 óra tájban estve ifj. tarkas 
Lajos ur névjegyén következő értesítést vettünk, 
a boritékon: »Tek. Fiizesséry Ödön, vagy Kos 
suth Janos urnák Helyben.* belül: »Edes öcsém! 
Megállapodásunkat felemmel tudattam, minthogy 
azonban ő a feltételeket enyhének találja es szi- 
eoritani kívánta, úgy én. mint Kuhank a további 
képviseletről lemondtunk. Ezt veletek azért tuda- 
tóm, hogy a holnapi megállapodás - addig 
más segédeket nem nevez felem - elmarad. 
Kérlek tudassátok az illetőkkel, ifj. Farkas Lajos,
honv. huszár főhadnagy.8 , , ,

Mi azon hiszemben, hogy masnap, (f. no 
8-án) dr. Rosenthal Sándor ur más segedeket
nevez __ ami a dolog természetéből kötelessége
is lett volna — egész nap vártunk. Közölve 
felünkkel a fentebb jelzett értesítést, azon utasi- 
sitással látott el bennünket, hogy az újonnan 
nevezendő segédekkel állapítsuk meg a párviadal 
feltételeit úgy, amint azt dr. Rosenthal Sándor
Ur klVNem való tehát dr. Rosenthal Sándor urnák 
azon állítása, melyet ő többször említett nyi at- 
kozatában közöl, hogy »ellenfeleim romo > e e 
teleimet elfogadni nem akarták,8 mert ha felté­
teleit velünk közli, mi azokat mulhatlanul elfogad­
tuk volna. . . ,,Miután az egész nap (f. hó 8 a) eltelt anél­
kül, hogy dr. Rosenthal Sándor ur segede. ve­
lünk érintkezésbe tették volna magukat, hogy az 
elégtétel adást újólag követeljük, esetleg, hogy 
Rosenthal Sándor ur szándékáról positív meg-
gyöződést szerezzünk, őt estveli 8 órakor etobb
lakásán kerestük, s miután ott fel nem 
uk a »Magyar Királyhoz, czimzett vendéglőbe 

mentünk ahol is őt feltalálva, néki magunkat 
mint Sziráky Barna ur megbízottai bemutattuk,

"Vég-irat.
Dr. Rosenthal Sándor ur, a »%emplénu ma 

egy heti számában megjelent nyilatkozatának 
érdemére segédeim megfelelvén, a magam részé­
ről csupán az említett nyilatkozat utolsó bekez­
désének következő pontjaira:

,Tudattam vele, (t. i. velem) hogy mely 
irányban fogom kiméletlenségét megtorolni, de 
legyen nyugodt, nagylelkübb vagyok, sem hogy 
bosszúálló legyek . . .8 kívánok reflektálni.

Dr. Rosenthal Sándor ur azt tudatta velem, 
hogy ellenem feljelentést tenni szándékozik.

Miután feljelentésétől nincs mit tartanom, 
felhívom: ne erőltesse a nagylelkűséget, hanem, 
bosszulja meg magát — ha tudja.

Ezzel az ügyet minden irányban a lovagias 
emberek elbiráíása alá bocsátva, kijelentem, hogy 
ezen ügyben ez az utolsó nyilatkozatom.

S.-a.-Ujhely, 1884. márczius 28.
Sziráky Barna,

MATTOXI-féle

BUDAI KIRÁLY 
KESERÜFORRÁSOK

Deák Ferencz-forrás, Hunyady Mátyás-forrás, 
Szt.-lstván-forrás, Gróf Széchenyi István-forrás 

Mattoni és Wille, Budapest
Kapható minden gyógyszertárban éa áaványrie- 

kereekedésben.
_________ 4 15

Felelős szerkesztő és kiadó laptulajdonos
BOIKTTTH ele méb

Főmunkatárs: FARKAS BERTALAN.

Tk. 5831. szám. Bead. 1883. évi november 17-én.

1883.
Árverési hirdetményi kivonat.

A s.-a.-újhelyi kir. tszék mint tkvi hatóság közhírré 
teszi, hogy a s.-a.-ujhelyi kir. tszéknek Kis-Toronyan ellia t 
néhai Szőllősi Ferencz hagyatéka tárgyában 1872. évi 4920. 
sz. a. kelt végzése következtében a s.-a.-ujhelyi kir. tszelt 
területén lévő kis-toronyai 81. sz. tjkvben fekvő, néhai Szul- 
lősi Ferencz tulajdonául felvett 147-148. hr. sz. a. belhely, 
kert és ö. i. sz. házra 280 frtban, ugyszinte a kis-toronyai 
8S sz tjkvben Szőllősi Ferencz tulajdonául Jelvett 893 hr. 
sz a a Sütő* őrzésben lévő dézsmás szőlőre 100 frtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban az j^st elrendehe 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az ,ei * ma-
j„sliéí 11-ik napján <1. e. t» órakor Kis-Toro-
liva községe házánál megtartandó nyilvános árveré­
sén a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok bej­
árának 10%-át, vagyis 28 f. és 10 frtot készpénzben, vagy az 
1881. évi LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított es az 
1881". évi novemberliö i-én 3333- sz. a. kelt igazságügy- 
ministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékkepes értékpapír- 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy azi88l. fg
170. 8-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előlege 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt atszolgaltatm.

Kelt a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszéknek mint telekkönyvi 
hatóságnak, 1884. évi február hó 8-án tartott üléséből.

Sziráky, Hunyor Sándor,
kir. tszéki jegyző. kir. tszéki h. elnök.

Árlejtési hirdetmény.
S -a.-Ujhely város elöljárósága által 

ezennel közhírré tétetik, miszerint a palotás 
utczában 3354 frt 92 krban költségvetéseit 
csatornának válalat utjáni kiépítése elrendelve 
lévén evégből árlejtési határnapul a város­
háza ’tanácstermében f. 1884. évi ápril. hó 
6-ik napjának d. u. 3 órája tűzetik ki, s 
arra vállalkozni szándékozók azzal hivatnak 
meg, miszerint az építési terv és költségvetés, 
valamint az árlejtési feltételek a városházánál
megtekinthetők.

S.-a.-Ujhely, 1884. márczius 22.
TJjfalusi Endre,

főbíró.
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Záloglevél kölcsön.
Alóürott a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék telekkönyvi ható- |

ságinak területén » kisbirtokosok j
teí intézetének képviseletével és kölcsöne,nek ^zveutése- s

szerencsém köztudomásra hozni, hogy kizárólag földbirtokra 
300 írttól 10000 írtig 33'A és I? éves törlesztés, s 
záloglevél kölcsönök leggyorsabban folyós,Itatnak es hogy . 
évi január elsejétől a 33 \ év, törlesztésű záloglevél kokoono 
járadékai 70 „-re szállíttattak le. Ezen kölcsönök altalam mérsé­
kelt dij mellett közvetítetnek.

Kelt S.-a.-Ujhelyben, 1884. évi márcz. 9-én.

AMBRÓZY NÁNDOR,
ügyvéd.

1 w

Az általam ismert, jó hírnévnek örvendő s 
többoldalúkig kitüntetett sósborszesz készitmé- 
nyem _ kelendőségénél fogva — sok utánzás­
nak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam 
hogy azokon czimjegyemet módosítom s arra 
kék' nyomatban saját házam külső alakját ve­
szem föl, bejegyeztetvén egyszersmind védjegy­

ként a budapesti iparkamaránál.

SÓSBORSZESZ
gyors enyhítést eszközöl:

csúzos szaggatás, fagyás, fog- és fejfájdal­
mak, szemgyeiigeség, bénulások stb. stb. 
ellen. FogtisztitÓ szerül is igen ajánlhetó, a 
mennyiben a fogak fényét elősegíti, a fog- 
lníst erbsbiti és a száj tiszta, szagtalan ízt 
liver a szesz elpárolgása után, valamint aján­
latos e szer fejmosásra is, a bajidegek erősí­
tésére, a fejkorpaképződés megakadályozá­

sára és annak eltávolítására.
Ára egy nagy üveggel 80 kr. 

egy kisebb üveggel 40 kr.
RBÁZÁl' KÁMÍSÍ,

Budapest, IV., Muzeum-körut 23. sz.
4 bizományosok névsora S.-a.-LTjlielybeii: Pintér Fererencz, Teich Zsigmond, 

Szentgyörgyi Vilmos,' Vályi István, Kormos és Decsényi, és Kristóf Károly. (2 — 3)

sjytsi! p

fjT|JL > $ lji 14

Védjegy 319- és 320. sz.
Használati utasítás magyar vagy német 
nyelven, bizományosaim névsorával ellátva 
' minden üveghez ingyen mellékelteik.

______ _____________________
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Szab. „Robey* 
fekvő-gőzgép.

|ö-r=to Lisztválasztó-henger.

yX

m

ROBEY & COMP.
Budapest, üllői-út 35.

Szabadalmazott
,ROBEY‘ GÚZGÉP
malmok hajtására a legjobb 
gép, nem igényel külön alap­
falazatot, falazott kéményt, 
olcsóbb is, felül is múlja a 

gg fekvő (stabil) gépet. 6—18

1448.

Hirdetmény.
Végeladás.

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomásara hozni, mi­
szerint a helybeli piaczon már 30 év óta fennálló bécsi

férfi és női lábbeli raktáramat * . ... , ,, , , ,.. , , ,A satoralja-ujhelyi kir. törvényszék részéről kozzetetetik, hogy 
gyári áron alól végeladóm. a magyar északkeleti vasut-társulat részére Kozma községében az

A n. é. közönség számos látogatását kérve maradtam kiváló jncJóház kibővítése czéljából kisajátított földterületek iránt a kártala-
tisztelettel lleielrird Dávid nitási eljárás megkezdésére határidőül 1884. év áprilhó 5-ik napjának
_____________ Í__:_____________________ ~ _______________ -— d. e. io órája Kozma községébe a (vasúti indóházhoz) kitüzetett.
671. szám. Mely határidő és helyre az érdeklettek az 1881. XLI. t. ez. 46.

884 §-a értelmében azon kijelentéssel idéztetnek, hogy elmaradásuk, a
kartalanitás fölött érdemleges határozathozatalát nem gátolandja, hogy 
a tárgyalásról lett elmaradás miatt igazolásnak helyé nincs.

\ , 1 , , 1 • , 1 / 1 .. 1 1 1, • • • . • _ Kelt a s.-a.-ujhelyi kir. tszéknek, 1884. évi februárhó 26-ánA nagymeltosagu m. kir. közmunka es közlekedési ministerium ..., ,, „. > ■> 5 ^ uu dnSJ ö tartott üléséből.

Árlejtési hirdetmény.
az 1884. évi márcziushó 21-én kelt 7207. számú rendeletével a 
miskolez-gesztely-s.-a.-ujhely-gerendai államut zemplénmegyei szaka- Sziráky 'Barna, 
szára 1884-ik, 1885 — 1886-ik évekre szükséges kavics szállítását . „
34832 írt 85 kr. összeg erejéig engedélyezte. _____ J

A fent említett kavics szállítás vállalkozás utjáni biztosítása ezék 
jából az 1884-ik év áprilishó 18-ik napján délelőtt 1 o V., órakor a■ ^ 
zemplénmegyei kir. építészeti hivatal helyiségében (Sátoralja-Ujhelyen) 
zárt ajánlati versenytárgyalás fog tartatni.

Fölhivatnak a vállalkozni kívánok, hogy Írásbeli ajánlataikat a

Hammersberg Jenő,
elnök.

—ái *HN

kir. építészeti hivatalhoz czimezve a tárgyalási napon délelőtt 10 óráig pj 
nyújtsák be. Az ajánlat szólhat az egyes utmesterségekre vagy az * 
egész fent nevezett államutra.

Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatok borítékban s bepecsé­
telve nyújtandók be; azon útszakasz, melyre az ajánlat szól a borí­
tékon is világosan megjelölendő; azonkívül az ajánlathoz még az 
ajánlati összegnek 5 °()-a mint bánatpénz csatolandó vagy készpénzben 
vagy pedig elfogadható értékpapírokban. — Az ajánlatokban az egy- ^ 
ségi árakból leendő árengedés számokkal és betűkkel világosan 
kiírandó.

A vállalkozó tartozik a fedanyagot a felosztási kimutatásban 
előirt és a kir. építészeti hivatalnál alapul szolgáló minta szerint saját 
költségén beszerezni.

Az ajánlattevőknek, kik a kavics szállítást el nem nyerték, a 
letett bánatpénz az ajánlati tárgyalás befejeztével azonnal vissza fog 
szolgáltatni, az illető vállalkozóé pedig 1 o°/0-ra kiegészítve a szállítás 
befejeztéig biztosítékképpen letéve marad.

Az ajánlatban határozottan kiteendö, hogy ajánlkozó a helyi 
körülményeket, az újabban megállapított szállítási feltételeket — tel­
jesen ismeri és azoknak magát kifogás nélkül aláveti.

A szállítandó kavics mennyiség, minőség, annak egység árai, a 
részletes szállítási teltételek és a szerződés mintája a kir. építészeti 
hivatalnál a szokott hivatalos órákban megtekinthetők.

S.-a.-Ujhelyen, 1884. évi márcziushó 23-án.
A zemplénmegyei kir. államépitészeti hivatal:

Szunyoghy Dezső,
1—2 kir. főmérnök.

Alólirott ezennel értesíti a t. ez. közönséget, különösen

építkezési vállalkozókat
hogy S.-a.-Ujhely városától béréit kőbányából mindennemű 
kőanyagot, u. m. épitö, négyszög, lapos, lépcső, ajtófél köveket, 
sirkötalapzatokat, úgyszintén mindennemű legfinomabb kőfaragó 
munkálatokat is, a legnagyobb terjedelemig legolcsóbb árak 

"f*j mellett szállítani képes.
A kőbánya anyagát a magy. kir. József műegyetem is 

megvizsgálta és kitűnőnek találta. ö'
Bővebb felvilágosítást nyújt Krach Sámuel, 

Kazinczy-utcza, Szöllősy Bernát ur házában.

7 — 10
Ordner Felix*

olasz, S.-a.-Újhelyi.

A legfinomabb franczia

PIQUET, KRETON és CHIFFON IIGEK
nagy választékban 2 frt 20 krért, és

nagy mennyiségű női selyem és kerti napernyők
igen olcsó árban kapható

«
2—2

férfi-divatáru kereskedésében, a főtözsde tőszomszédságában,



Orvosi bizonylatok
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GYÓGYFORRÁSRÓL.

vegvi alkatrészeinek szerencsés Összetétele

|h_, li 8‘íli" 1 *1 líiC egyetemi tanár. Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a legzö-,
• "11 1111*14 llw emésztő és vizel iszervek hurutos bántalmainál oly annyira, hogy jelenleg rokon­

alkata más ásványvíz kórházunkban alig rendeltetik, — csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-, Giesshübli-, Gleiehenbergi-vizeknek használata határozottan káros volna.
¥h— IillVifc ' gyet tanár. Torok-, gége-, légc-ö- és bőrbetegségben igen jó, kiváló hatást pedig akkor
1/ le li i*. I 1 <1 111 Hill V gyakorolt, ha az említett szervek bántalmával rokon természetű gyomorbaj volt jelen.
IVÍ* Dn«n I,,,egyetemi tanár. Gége-, tüdők-, gyomor, vizhólvag idült hurutját szintúgy oszlatja, mint a 
1/1 • 1 "MII Ilii Ily geltersi Gleichenbergi, Giesshübli. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszak s hogy
sem bevéve, sem belélegezve, a fejben vagy tüdőben nem oko« semmi vértorlódást. ___________ __
IXM fi íUIit li unli- egvet. tanár. Légző, emésztő-szervek liurutos bántalmainál jó eredménnyel alkalmaztam, 
lile llvlle> Htlí vl > Seltersi,Gleichenbergi,Giesshübli vizek fölött kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bír.
fii* Íí«i i'Kó o Rókus-kórházi főorvos. Légcső, emésztő- és vizelö-szervek hurutos bántalmainál bátran
1/1 • Ildi Ild3 JU/iM 1 versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel. ____________________________

^Légző-, emésztő-szervek idült hurutjainál 
hogy gyógvhatásban teljesen azonos a

r' r^-r°F a „MargitMorrás gyógyhatásá-
- OwXSCLÖxi ról. — Sok oldalú legkedvezőbbpgp“ Ez idő s-érint Európa legelső és legláto­

gatottabb tüdőbetegek klimatikus gyógyintézet —------- ------ „ , . . u „ j " - -u , Q .táv Minteredmények alapján, melyeket én gyógyintézetemben „a Margit“-forras gyógyvíz ajkalmazasa^ áltál ^Jegutak idült
hurutos bántalmainál tapasztaltam, hivatva érzem magamat ezen betegeim áltál 
gyógyvizet a legsürgősebben ajánlani.

Görbersdo rf, 1379. márczius 18-án.

kedvesen fogyasztott és jól tűrt

Dr. Römpler Tódor
Kj O I it G l S U U I I, io t u, maivmuo xw #

ggp* Borral használva a legegészségesebb és legkellemesebb ital 'TK

Kizáró!agos 
főraktár ÉDESKUTY L. mn Kir. ndvari szállító­

nál Budapesten.
Kapható azonkívül minden gyógyszertárban, fűszer-kereskedésben, szállo­

dában és vendéglőben

A Szegi gőzmalom
pészvény - fcu>saság

8-ik szánni szelvénye
után az 1883-ik üzletévi osztalék f. évi
április hó elsejétől Szegiben (Postaállo­

más , Szegimalom^)

18 azaz tizennyolcz forintjával
kifizettetik.

Kelt S.-a.-Ujhely, 1884. márczius 23-án.
Az igazgatóság.

I — 2

TK. 5211. sz. Bead. 1883. évi szeptember 29-én.

1883.

V
Rósz kávé LL

sehol sem szívesen látott vendég, mert azon élvezeti 

; táplálékszer, melyet a fiatal és aggkor, a z 
ény és a gazdag egyenlően kedvel, csak úgy te jesiti

es

§ feladatát a családban, ha róla azt lehet mondani, hogy

I ,jó kávé“.
I Ez a legkellemesebb, legegészségesebb es e mellettkg- | 
B olcsóbb reggeli és ozsonna 1 |j

I „Legjobb kávé“
I « oknál fogva minden házi asszony jelszava, büszkesége. |

g Tisztelt asszonyság! Ha W« I
% jának, ismerőseinek legjobb kávé, aka, tálaim, -gy ~ |

y#; veskedjék használatba venni a j§

\ üif.Mosi-féle családtávét. \
Í Egy kanál ebből, két kanál j» szemes kávé és g

B ió tejfel a legjobb kávét adja. á
g A Szerencsi-féle család-kávé majdnem mmden |

Í faszer-üzletben kapható 30 kr„ csomagokban f
m Faládácskakban 10, i3, 20, 3 > 4
I 3, 4, 5 kr. Szíveskedjék kísérletet tenni a

* Szerencsi-féle csalad-kaveval.
SZERENCSI E. gyárából Kassán.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kir. tszék mint tkvi hatóság közhírré 

teszi hogy" Burger Sámuel mint Burger Jónás örököse végre­
hajtatnak Grünberg Emánuelné szül. Davidovics Fáni végre­
hajtást szenvedő elleni 450 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a s -a.-ujhelyi kir. tszék területén 
lévő gercselyi 128. számú tjkvben fekvő a Grünberg Emánu­
elné szül. Davidovics Fáni tulajdonául felvett 23. hr. sz. a. 
belhely kert és 57. ö. i. számú házra 400 frtban, az ugyan­
ottani Í29. számú tjkvben ugyancsak Grünberg Emánuelné 
szül Davidovics Fáni nevén 354/a. hr. sz. a. legelőre 300 
frtban, az ugyanottani 130. sz. tjkvben szinte Grünberg Emá­
nuelné szül Davidovics Fáni nevén álló 349. hr. sz. a. lege­
lőre 200 frtban, továbbá a gercselyi 136. sz. tjkvben foglalt 
100 hr sz. a. belhelyből Grünberg Emánuelné szül. Davi­
dovics Fánít illető %-ad résznyi jutalékra 20 frtban, végül 
az ugyanottani 138. sz. tjkvben 414- és 350/a. hr. sz. a. 
szántóföld és legelőből Grünberg Emanuelne Davidovics Famt 
illető ll -ad résznvi jutalékra 46 frt 66 krban ezennel meg­
állapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1684. évi lllífcjlishó 
15-ik napján d- e- 9 órakor Gercsely községe házá­
nál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 10%-át, vagyis 40 forintot, 30 forintot, 20 forintot, 
2 forintot és .4 frt 66 krajezárt készpénzben, — vagy az 
1881 LX t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881". évi novemberhó i-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ü-yministeri rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t ez 170. S-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elole- 
ges "elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át-

b Kelt a s.-a.-újhelyi kir. tszéknek mint tkvi hatóságnak, 
1884. évi februárhó 8-án tartott üléséből.
Szirtik! Barna, Hammersberg Jenő,

ki,, tszéki jegyzS.____________________ k.r. uzek, elnök.

en.

48. szám 
vh. 1884.

Árverési hirdetmény.
Alólirott kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. 

t ez. 102. §-a e* .elmében ezennel közhírré teszi, 
hogy Vojtuny János homonnai lakos felperesnek, And- 
rássy Antal volt homonnai, jelenleg budapesti lakos 
és Frank István homonnai lakos alperesek ellen 191 
frt tőke, ennek 1875. évi november 2-tól járó 6% 
kamatai, 6 frt 44 kr. per, 5 frt 50 kr. végrehajtás 
foganatositási és még felmerülendő költségek erejéig a 
homonnai kir. jbiróság által 375/1882. sz. a. elrendelt 
kielégítési végrehajtási ügyben 1883. évi február 20-án 
Homonnán Frank István lakásán biróilag lefoglalt 
373 írtra becsült „Andrássy-Frank"-féle homonnai 
gyertya- és szappangyárhoz tartozó gyári eszközök és 
felszerelvényekből álló ingóságok a homonnai kir. jbi- 
róságnak 438/1884. sz. végzése alapján 1884. évi ápri­
lis 4-ik napján d. e. 9 órakor Homonnán a helyszínén 
bírói árverés utján készpénz fizetés mellett a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alól is el fognak adatni.

Kelt Homonnán, 1884. márczius 22-én.

I>emeczky József,
kir. bir. végrehajtó.

3Ö- szám.
vh. 1884.

i\ IX____ II ; 1- egveKmi tanár, udvari tanácsos.l/le l>el!8ílíil^d HCnilK tapasztalt eredmény bizonyítja,
Seltersi-, Giesshübli- és Vichy-vizekkel_____________________________________________________ __________________ _

V| 1 1 1 „,1 mii-t egyetemi tanár, udvari tanácsos. Összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható a k,
"• 1/llCyllt li. AllUI cl8 légző és emésztő-szervek kórállapotainál. ________ _____________________________^

M
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Árverési hirdetmény.
Alólirott kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. 

t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
Glück Áron losonczi lakos felperesnek, Grosz Benjamin 
ublyai lakos alperes ellen 400 frt tőke, ennek 1883. 
évi'augusztushó 24-től járó 6% kamatai, 14 frt 25 kr. 
per, ll frt 15 kr. végrehajtási kérvényi, 28 frt 77 kr.

| végrehajtás foganatositási és még felmerülendő költsé­
gek erejéig a beregszászi kir. tszél; által 9334 lg83- sz. a. 
elrendelt kielégítési végrehajtási ügyben a homonnai 
kir. jbiróságnak 2172/1883. sz. végzése alapján Ublyán 
alperes lakásán 1884. évi február 26-án biróilag lefog- 

j lalt 480 frtra becsült szarvasmarhák és csikókból álló 
ingóságok 1884. évi áprilishó 7-ik napján d. e. 9 óra­
kor Ublyán Grosz Benjamin lakásán birói árverés utján 
készpénz fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron
alól is elfognak adatni.

Kelt Homonnán, 1884. márczius 23-án.

Demeczky József,
kir. bir. végrehajtó.

Tk. 5670. szám.
1883.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kir. tszék mint tkvi 1 '.óság közhírre 

teszi, hogy" alsó Untener József és felső Kajel János mint 
Hornyay 'Ferencz engedményese végrehajtatnak Untener 
Mihály hosszulázi lakos végrehajtást szenvedő elleni 150 frt 
töke hátrálék és járulékai iránti végrehajtási ügyében a s. a.- 
ujhelyi kir. tszék területén levő hosszulázi 41. sz. tjkvben 
foglalt 79—80. hr. sz. alatti belhely kert és 35. ö. i. számú 
házból Untener Mihályt illető '/, jutalékra 120 frtban és a 
hosszulázi 10. sz. tjkvben A. I. 3—18. ssz. alatt es az ezen 
tikvböl a hosszulázi 51. sz. tjkvbe átvitt A. I. 1- 2. ssz a. 
foglalt y.2 úrbéri bel- és kültelekből Untener Mihályt illető 
Merész jutalékra 451 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1884. évi májushó 12-ik napján d. e. 9 órakor 
Hosszuláz községe házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. _

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsal­
nak 10%-át vagyis 12 f. és 45 f. 10 krt készpénzben, vagy az 1881.
LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881.
évi november hó i-én 3333. sz. a. kelt igazságugymimszten 
rendelet 8. §-ában kijelölt övadékképes értékpapírban^ a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál eloleges elhelyezése­
rői kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatm.

Kelt a s.-a.-újhelyi kir. tvszék mint tkvi hatóságnak, 
1884. évi februárhó 8-án tartott üléséből.

Szinlky, Hammersberg Jenő,
kir. tszéki jegyző. kl1, l5Z^ 1 e n0 '

TK. 4909. sz.

TK. 6148. sz. Bead. 1883. decz. 14- 

1883.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Deutsch Herskő végrehajtatnak 
Deutsch Herman és neje Kronovicz Betti végrehajtást szén-
védő elleni ,000 frt tőkekövetelés és járuleka, iránt, végre­
hajtási ügyében a s.-a.-ujhelyi kir. tvszék területen leim s,a.- 
ujhelyi 2165. számú tjkvben fekvő Deutsch Herman es neje 
Kronovicz Betti s.-a.-üjhelyi lakos végrehajtást szenvedettek 
tulajdonául felvett (745-746) hr. sz. alatti belhely, kér 
és 4 s2. ö. i. számú házra az árverést 2000 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte es hogy a fennebb
megjelölt ingatlan az 1864. éti májuslio lJ-ik nap­
ján délelőtti 9 órakor S.-a.-Ujhelybe a kir. törvény­
szék telekkönyvi helyiségében megtartandó nyilvános árverésén 
a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat ano ecs 
árának 10%-át, vagyis 200 frtot készpénzben, vagy az 1881-1 
LX t. Li 42-ik |-ában jelzett árfolyammal számított es az 

1881. november hó i-én 3333- sz- a- kelt igazsagugymimsz 
téri rendelet 8. Ij-ában k>j=löh övadékképes értékpapírba., a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 188 • LX *. “• 7 ;
A.a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál eloleges e helye 
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt atszolgaltatm.

Kelt a s.-a.-ujhelyi kir. tvszék mint tkvi hatóságnak,
1884. évi februárhő i-én tartott üléséből.

Ha rini Hammersberg Jenő,Sziráky B tszéki jegyző,
kir. tszéki jegyző. * J 6<7

1883.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s -a -újhelyi kir. tszék mint tkvi hatóság közhirré 

teszi, hogy Lefkovics Jakab s.-a.-ujhelyi lakos végrehajta- 
tónak Fekete Károly és neje Jonas Rozalia végrehajtást 
szenvedő elleni 420 frt tőkekövetelés és járulékai iránt, vég­
rehajtási ügyében a s.-a.-ujhelyi kir. tszék területen lévő
s.-a.-ujhelyi 1495- sz- lÍkvben Fekete Karol>' és nejue JÓ"aS 
Rozália tulajdonául felvett 1632. és 1633. hr. sz. a. belhely, 
kert és 84. ö. i. sz. házra az árverést 960 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1884. évi májushó 15-ik napján d. e. 
9 órakor S.-a.-Ujhelybe a kir. tszék tkvi helyiségében meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs­
árának 10%-át, vagyis 96 frtot készpénzben vagy az 1881. évi 
LX. t. ez. 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi novemberhó 1-én 3 333• sz- a- ke^ igazsagdgymi- 
niszteri rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóságnak 1884. évi februárhó 5*én tartott üléséből.

Színik}, Hammersberg Jenő,
kir. tszéki jegyző. kir> tszókl elnök.



ÜDAPBSTI HÍRLAP
w a választások alkalmával **

híven, pontosan, gyorsan és részrehajlás nélkül értesíti közönségét.
ia?

aaa
a

Olvasó közönségén és íróin kívül nincsen senkinek e kerek földön lekötelezve se osztálynak, se partnak, se kor- 
Hiánynak, se nyilvános vagy magán társaságnak. A „Budapesti Hirlap“ a legfüggetlenebb lap Magyaronszág főváro­
sában * ahol az eeyik lap a pénzvilágnak, a másik egy-egy hatalmas vasútnak s más ily vállalatoknak, a harmadik 
a kormánynak, a negyedik a zsidóknak, az ötödik egy-egy felekezetiek, a hatodik a szabad komiveseknek, a hetedik,

nyolczadik egy-egy pártnak a jármát viseli.
4 ..IHDAPKSTI IIIRIiAP“ a legolcsóbb politikai, szépirodalmi, társadalmi és gazdasági napilap.

j __ . - - — - — i r . — a k i ~w ' 1 * r.i. O tt I.m A r. r.1

Előfizetési ára:
tőjét a magyar nemzeti állam érdekeinek, a t. magyar közönsé

— Az előfizetés legegyszerűbben postautalványnyal teljesíthető e czimen: 
Tisztelettel ajánljuk a „Budapesti Hirlap‘-ot első és renditlietlen liirde- 

Csukássi József, Rákosi Jenő,
a „Budapesti Hírlap* kiadó tulajdonosai.

Mutatványszámokkal szívesen szolgál a kiadóhivatal.

Félévre 7 fit. Évnegyedre ít frt 30 kr. Egy hóra 1 frt 20
„Budapesti Hírlap* Budapest, kalap-uteza Ifi. sz. a.
1 lekötelező figyelmébe.

M

Egyedüli legjutányosabb és legjobb 
megrendelési mód!

Az itt felsorolt áruczikkek és munkák a megnevezett első rendű ezé- 
gektöl a legjutányosabban és a legbiztosabban egyedül és kizárólag a

„NEMZETKÖZI HIRDETŐ"
szerkesztőségétől (Budapest, VII. Károlykör 7.) rendeltetnek meg.

A következő előnyök biztosíttatnak • I. Csakis kitűnő minőségű 
czikkek és munkák, csakis első rendű ezégektöl küldetnek a megren­
delőknek, egyedül az eredeti árakon, eredeti árjegyzékek szerint. — 2. 
A megrendelő egyetlen levelezési lappal összes szükségletét fedezheti 
s megtakarítja a külön szállítási költséget. — 3* A csillaggal megjelölt 
czikkek és munkák szabott arából io°/0-et engedünk s 10 frton felül 
portomentesen szállítunk mindent. — 4. A megrendelőnek megrende­
léseit és levelezéseit díjmentesen tejesitjük. — A szállításokat Vajda 
Béla első rendű spediteur eszközli.

Minden küldeményért hármas jótállás: a ez égé, a spediteuré és a ,,N, H.“-é.

í. ^yógykülönlegessegek.
házban42 b*“**<*k“ «*T

rendkivfTf f ,Anlaltó1- Gyomorbajban, bélhurutban stb. Szenvedőkrerendknul jo hatasu. Egészségeseknek megbecsülhetetlen. Egy kiló 1 frt 20 kr.

jegyzék szerint minden seb azonnali gyógyítására. Ár­jegyzék szennt.- Weisz M.-fele universalis sebkenőcs, ára 30, 50 kr
malátakivSiat Strausz B ^ ^ P-alaczJ.. 6° kr- maláta-ezukorkák 20 kr.,
jegyzék szerint __ USZ mellsőre, hűsítő labdacsai és mellpasztillái. Ar­

il I. Gazdasági és háztartási czikkek.
Az „Első m. fekete bőrkenőcs-gyár" készítményei. Fekete bőr- 

kenőcs 1 frt 20, sárga 1 frt 50. Ércztisztitó 10 kr. Kettős velenczei boriak 60 kr. Ne- 
menesek-féle. József fölig udv, szállítója. Katonai, csendőri stb. szállító.

Egyetemes hideg enyv, Singer-féle. Edények, üvegek, pipák, fadarabok és 
bőr össze ragasztására 20 kr.

Mosánszki-féle fénymáz. — Nemencsek-féle ércztisztitó 10 kr. Rovar­
por, Polsch-fele 1 frt. — Patkányirtószer Reisztól 1 frton.

Ezenfelül minden háztartási és gazdasági czikk eredeti áron.

Divatáruk, ruházat.
Férfi divatáruk és fehérneműéit Karikás Lajostól. — Egészségi fehér -

neműek és öltözetek dr. Jáger Gusztáv-féle a budapesti főraktárból. — Kalapok 
Nyerges M. gyárából. Úri ruhák Szabó Józseftől.

Női divatáruk Monaszterly és Kuzmik udv. szállítóktól. — Női ruhák Fried- 
richtol, a volt Alter és Kiss főszabászától. Gyermekruhák Joeltől.

Czipők, Lőrincz István gyárából, urak, hölgyek és gyermekek számára.
Ezenfelül minden áruk ered. árjegyzék szerint.

Mindenfélék.
A GrSCWind-féle szesz-, élesztő-, likőr- és rumgyári részv. társaság Budapesten 

szesz-, élesztő-, likőrből, rumból és eczetessentiából álló készítményeit ajánljuk. Gyár és 
fürdőintézet: József-város, üllői-ut. Főraktár: Károly-körut 17. sz. báró Orczy-féle ház.

Bútorok, az I. butor-ipar-társaságtól. — Excellentssék 16-féle czélra Schö- 
berl K.-tól.^ Pénzszekrények, Wiese Fr. udv. szál. — Vasbűtorok Stitz Hen­
riktől. — Ágyneműek Hüttl Tivadar udvari szállítói.

tirvegnemüek Stölzle és fiai gyárából. — Kocsik Bogdán J. gyárából. — 
Lószerszámok Szigeti L.-tól. — Tornaeszközök, szerszámok, malomkövek, 
konyhaeszközök Geitner és Rauschtől.

Biliárd és tekeasztalok Gyöngyössy J.-től. - „Ariston" fin j átszó sza­
lon-hangszer 25 frt a főraktárból. — „Orchestrion" önjátszó óriási zenekar, ára 1000 
írttól fölfelé; a főraktárból. — Zongorák Lédeczy gyárából.

Lőfegyverek, pisztolyok stb. Rimer udv. szállítónál. — "Vadászati és úti 
czikkek Kertész Tódortól. „Politikai kérdések,8 juxok, 30 krtól 3 frtig.

Gazdasági gépek Fehér Miklóstól. — Varrógépek Neidlingertől. — 
Mesterségekhez szükséges szerszámok Geitner és Rauschtől. Felirati táblák arany­
ban : 100 pld. 30 frt. 3

G-yógykülönlegességek Török Tó7SPf f/n-u t- -kai ^ -u • ... , ftfn . . ^ leSkitünőbb eredeti franczia pezsgoborok Jaques Louis Fréres
' bravais 3 frt. — Különösen ' a Tárából: szakallnoveszto 2 frt 60. franczia czeg Grand vin de couronne 3 frt 80 kr. Carte blanche i-ére chois 3 frt 50 kr.

Essentiák mindennemű likőr gyártására Watterich Arnold gyárából.
Sikerült és szép arczképek Neumann Ign. műterméből. Szénrajz 3 frt

d=™r-Ve'ü^:«(,életnagy,S4S) 8 f«,ól Elfelé. A fénykép sértetlené! viíJküK 

f ‘ sztasi zászlók. Arczképek nyomtatva: 100 péld. 15 frt. (Képek.)
a legolcsóbHtabottT^eS:’. peCsét,1>'omók- “lyegsbk, pecsétbélyegek monogrammok

- Vas bravais 3 frt. - Különösen ajánljuk:

sénes szeme!” ® s e n * i a dr. Leboistól, franczia szemgyógyviz, eg’sz-
kenv eavetle L i ■ ibC-]í lb megbecsűlhetetlen hatású, úgy, hogy minden szemeire félté- 
eov'il’iítnti! ■" Csa a( na sem szabad hiányoznia; gyenge, beteges fájós szemekre nézve s 

'í1* I11!me.n szemj)aj) bántalom vagy betegségben nélkülözhetetlen, minthogy 
ai ínlt me i-3- U,tUníj J gyógyhatású s a legnagyobb orvosi tekintélyek által legjobban 

t c-uKina. orö v Józsefen kívül kapható a vezérképviselőnél: Müller L. Soroksári
utcza 4. Egy üveg 90 kr. F
1 ■ "^rmO°-essentia. Arany érmekkel kitüntetett gyógyszer bélhurut, étvágy ta-
1 Á& 5 ‘ ^ örös borhoz adva a legkitűnőbb ürmöst adja. Török J.-en kívül
(másféMiter)* 3-61 ^e^ta^a^°na^ (Rostély-utcza, saját háza) ára 50 kr. Nagy palaczk

Köszvényvászon. Ára 1 frt 50 kr.
I t k »’®zu^^na-UÖvény-szappan", Nemencsek-féle, bőrbetegség, májfoltok, szép 
ok’ hajkorpa és migrain ellen. Ára 35 kr.

Ezenfelül minden gyógykiilönlegesség új-jegyzék szerint.

II. Dipere-szerek.
. Blaháné-arczpor. Müller M. illatszertárából. Ugyanonnan mindennemű ninere 
es illatszerek. „Rokonszenvkeltő" parfüm 5 frt 60 kr.

Jaulusz-féle ,Juno-créme« ásványmentes, ártatlan szerekből, szenlők míifnltnL- 
J™' 5=- - .juno.p,„a-a, arca hófehérré , érdére 2 fr,, J„„o.pudcr«6okrí bécsi
es budapesti vegytani intézetek a legjobban ajánlják; rendkívül kapós pipere-szerek

Uj magyar hajfestő-szer a természetes szin visszaállítására Tokodv fiié 
ara 2 frt 50 kr. — Bajuszteremtő 2 frt 40 kr. ra- 1 okody-fele,

Szultána-pipere-szappan. Minden boudoirban nélkülözhetetlen rür\ 1 -1 + 
hatasu, elismert. Ara 3 drb 1 frt. Nemencsek-féle. ozhetetlen, csodalatos

Hajnövesztö-szer. Hausner R. családi titka. Ára 1 frt 40.
Ezenfelül minden pipereszer árjegyzék szerint.

I. Fác2T„ay'lfé1fréaes6must*rrárR?n6ll a í8^SyögyküWilegességek kaphatók :
gyomor-hurutnál, étvágyla“"í!tói sth sí es bmos hatasu gége- bél- és
V. ÍO kr. _ 2 F PVfLu & tb- szamof> őszinte es igazi elismerésekkel. Ára 1 frt 
szesz -1 wÁiÁri t ?ni^'®zaPPan a legjobb gyógyszappan i frt. — 3. Sósbor-
MM ÍUeti =a=?r.°fSZrU.,,4s,S“rinl- e»ed6‘ bizt<« haíisu 80 kr., 40 kr - 4 P. 

& & * °§ ajast, fejfájást, csuzos szakgatást rögtön gyógyít.

készítik éZsdVsíll?ttatiín munka éS Czikk> ny0mat0tt *>**y*k szerint

. ^s°, központi szélküldési helye Magyarország összes kiviteli ter-
boroTv'ím an,mTak CS gyártmányaiiiak (tokaji, ménesi, balatonvidéki 
, , ' amossy Lajos utján, kőbányai sörök Dittrich és Gottschlig utján
húskonzervek a Weisz testvérektől, selmeczi pipák Heller F -tői mí 
gyár vas, aczel stb. Vadhús Pál K.-tól, lámpák, papír, szappan szegedi
raz^efed'c^S% te'rinT^

b J' szermtl ~ Elegendő egy levelező lapot Írni a

„NEMZETKÖZI HIRDETŐ
szerk. (Budapest, VII. Károly-körut 7.)

Pontos, becsületes és gyors szolgálat.

U

ú

Nyomatott S.-a.-Ujhelyt, a .Zemplén* gyorssajtóján.



ÜDAPE3TI HÍRLAP
a választások alkalmával **

hiven, pontosan, gyorsan és részrehajlás nélkül értesíti közönségét,
nivasn közönségén és íróin kívül nincsen senkinek e kerek földön lekötelezve se osztálynak, se pártnak, se kor- 
m-C aal se nyilvános vagy magán társaságnak. A „Budapesti Hírlap" a legfüggetlenebb lap Magyaronszág főváro­
sában.'ahol az egyik lap a pénzvilágnak, a másik egy-egy hatalmas vasútnak s más ily vállalatoknak, a harmadik 
a kormánynak, á negyedik a zsidóknak, az ötödik egy-egy felekezetnek, a hatodik a szabad könnyeseknek, a hetedik,

nyolczadik egy-egy pártnak a jármát viseli.
4 ..Bl DAFKNTI a legolcsóbb politikai, szépirodalmi, társadalmi és gazdasági napilap.

~ - " “ ’ " ’ • ” *■ ■ 1 Az előfizetés legegyszerűbben postautalványnyal teljesíthető e czirnen:
isztelettel ajánljuk a „Budapesti Hirlap‘-ot első és rendíthetlek hirde- 

Csukássi József, Rákosi Jenő,
a sBudapesti Hírlap* kiadó tulajdonosai.

Mutatványszámokkal szívesen szolgál a kiadóhivatal. 'T&fe

55,

T7 \ Lsr i. r • ' . Félévre 7 frt. Évnegyedre 3 frt 50 kr. Egy hóra 1 frt 20 kr.
Jtüonzetesi cLlcl . „Budapesti Hírlap* Budapest, kalap-utcza Ifi. sz. a
tőjét a magyar nemzeti állam érdekeinek, a t. magyar közönség lekötelező figyelmébe.
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Egyedüli legjutányosabb és legjobb 
megrendelési mód!

Az itt felsorolt áruezikkek és munkák a megnevezett első rendű ezé- 
gektől a legjutányosabban és a legbiztosabban egyedül és kizárólag a

„NEMZETKÖZI HIRDETŐ11
szerkesztőségétől (Budapest, VII. Károlykör 7.) rendeltetnek meg.

A következő előnyök biztosíttatnak- 1. Csakis kitűnő minőségű 
czikkek és munkák, csakis első rendű ezégektöl küldetnek a megren­
delőknek, egyedül az eredeti árakon, eredeti árjegyzékek szerint. — 2. 
A megrendelő egyetlen levelezési lappal összes szükségletét fedezheti 
s megtakarítja a külön szállítási költséget. — 3- A csillaggal megjelölt 
czikkek és munkák szabott arából io°/0-et engedünk s 10 frton felül 
portomentesen szállítunk mindent. — 4. A megrendelőnek megrende­
lt és levelezéseit díjmentesen tejesitjük. — A szállításokat Vajda 
Béla első rendű spediteur eszközli.

Minden küldeményért hármas jótállás: a ezégé, a spediteuré és a „N. H.“-é.

X. Gyógykülönlegességek.
házban k5!Ön‘Í1C b«=^be, fc,érhetően hatásn, egy

rendkiv^?fÍÍÍn*kFáVé* ,Antaltó1- Gyomorbajban, bélhurutban stb. Szenvedőkre
rendknul jo hatasu. Egészségeseknek megbecsülhetetlen. Egy kiló 1 frt 20 kr.
ie"vzékFszeHmí^le-^Í7-ete^reTiSe1:itai5aSZ’ minden seb azonnali gyógyítására. Ár­
jegyzék szermt.- Weisz M.-fele universalis sebkenőcs, ára 30, 50 kr.
malátakivonat 7^]frS sírausz B °k I palaczb 60 kl- maláta-ezukorkák 20 kr.,
jegyzék szerint   USZ B. mellsőre, hűsítő labdacsai és mellpasztillái. Ár-

_ vas Török József főraktárából: szakállnövesztő 2 frt 60.
\as Dravais 3 irt. — Különösen ajánljuk:

sénes s/emek s e n * * a ör. Leboistól, franczia szemgyógyviz, eg'sz-
kenv eirvpflp .Á ,bel,e ls megbecsülhetetlen hatású, úgy, hogy minden szemeire félté- , 
ePv-ilMhálíK n Csa a na *em szabad hiányoznia; gyenge, beteges fájós szemekre nézve s 
e& * ‘l ‘l,n I.nlnt ea szembaj, bántalom vagy betegségben nélkülözhetetlen, minthogy 
••1 ,.a. eg ‘tum( gyógyhatású s a legnagyobb orvosi tekintélyek által legjobban
. met Kína orö • Józsefen kívül kapható a vezérképviselőnél: Müller L. Soroksári

utcza 4. Egy üveg 90 kr. r

j , . -essentia. Arany érmekkel kitüntetett gyógyszer bélhurut, élvágyta-
, Á 5 . J ^ őrös borhoz adva a legkitűnőbb ürmöst adja. Török J.-en kívül
(másfél°iite*rf 3-Q ^^Előnál (Rostély-utcza, saját háza) ára 50 kr. Nagy palaczk

Köszvényvászon. Ára 1 frt 50 kr.
.... , »Szultána-nÖ V ény-szappan“, Nemencsek-féle, bőrbetegség, máj foltok, szép
X0K, “aJhorpa és migrain ellen. Ára 35 kr.

Ezenfelül minden gyógy különlegesség árjegyzék szerint.

II. Pipere-szerek.
. Blaháné-arczpor. Müller M. illatszertárából. Ugyanonnan mindennemű ninere 
es ’'latszerek. „Rokonszenvkeltö" parfüm 5 frt 60 kr.

Jaulusz-féle ,Juno-créme« ásványmentes, ártatlan szerekből, szeolők mái folt 
eüen. 1 frt 50. - „Juno-pasta* az arcz hófehérré tételére 2 frt, Juno-puder*6o kr Abéci 
es budapesti vegytani intézetek a legjobban ajánlják; rendkívül kapós pipere-szerek

Uj magyar hajfestö-szer a természetes szin visszaállítására Tokndv 
ara 2 frt 50 kr. — Bajuszteremtő 2 frt 40 kr. a* 1 okody-fele,

Szultána-pipere-szappan. Minden boudoirban nélkülözhetetlen 1
hatasu, elismert. Ara 3 drb 1 frt. Nemencsek-féle. Z ietetlen’ csodalatos

Hajnövesztö-szer. Hausner R. családi titka. Ára 1 frt 40.
Ezenlelul minden pipereszer árjegyzék szerint.

III. Gazdasági és háztartási czikkek.
Az „Első m. fekete bőrkenőcs-gyár“ készítményei. Fekete bőr- 

kenöcs 1 frt 20, sárga 1 frt 50. Ércztisztitó 10 kr. Kettős velenczei boriak 60 kr. Ne- 
menesek-féle. József fölig udv, szállítója. Katonai, csendőri stb. szállító.

Egyetemes hideg enyv, Singer-féle. Edények, üvegek, pipák, fadarabok és 
bor össze ragasztására 20 kr.

Mosánszki-féle fénymáz. — Nemencsek-féle ércztisztitó 10 kr. Rovar- 
por, Polsch-fele 1 frt. — Patkányirtószer Reisztól 1 frton.

Ezenfelül minden háztartási és gazdasági czikk eredeti áron.

„NEMZETKÖZI HIRDETŐ
szerk. (Budapest, VII. Károly-körut 7.)

Pontos, becsületes és gyors szolgálat. ^

U

"SO

Divatáruk, ruházat.
Férfi divatáruk és fehérnemüek Karikás Lajostól. — Egészségi fehér -

neműek és öltözetek dr. Jáger Gusztáv-féle a budapesti főraktárból. — Kalapok 
Nyerges M. gyárából. Úri ruhák Szabó Józseftől.

Női divatáruk Monaszterly és Kuzmik udv. szállítóktól. — Női ruhák Fried- 
richtol, a volt Alter és Kiss főszabászától. Gyermekruhák Joeltől.

Czipők, Lörincz István gyárából, urak, hölgyek és gyermekek számára.
Ezenfelül minden áruk ered. árjegyzék szerint.

Mindenfélék.
A GrSCWind-féle szesz-, élesztő-, likőr- és rumgyári részv. társaság Budapesten 

szesz-, élesztő-, likőrből, rumból és eczetessentiából ál lő készítményeit ajánljuk. Gyár és 
fürdőintézet: József-város, ullői-ut. Főraktár : Károly-körut 17. sz. báró Orczv-féle ház.

Bútorok, az I. butor-ipar-társaságtól. — Excellentszék 16-féle czélra Schö- 
berl K.-tói. Pénzszekrények, Wiese Fr. udv. szál. — Vasbútorok Stitz Hen­
riktől. — Agynemüek Hüttl Tivadar udvari szállítói.

"Ü"vegnemüek Stölzle és fiai gyárából. — Kocsik Bogdán J. gyárából. — 
Lószerszámok Szigeti L.-tól. — Tornaeszközök, szerszámok, malomkövek, 
konyhaeszközök Geitner és Rauschtól.

Biliárd és tekeasztalok Gyöngyössy J.-től. - „ArÍSton“ nnjátszó sza­
lon-hangszer 25 frt a főraktárból. — „Orchestrion" önjátszó óriási zenekar, ára 1000 
írttól fölfelé; a főraktárból. — Zongorák Lédeczy gyárából.

Lőfegyverek, pisztolyok stb. Kimer udv. szállítónál. — "Vadászati és úti 
czikkek Kertész Tódortól. „Politikai kérdések,* juxok, 30 krtól 3 írtig.

Gazdasági gépek Fehér Miklóstól. — Varrógépek Neidlingertől. — 
Mesterségekhez szükséges szerszámok Geitner és Rauschtól. Felirati táblák arany­
ban : 100 pld. 30 frt. }

A legkitűnőbb eredeti franczia pezsgoborok Jaques Louis Fréres 
franczia czeg Grand vin de couronne 3 frt 80 kr. Carte blanche i-ére chois 3 frt 50 kr.

Essentiák mindennemű likőr gyártására Watterich Arnold gyárából.

1 Sií®r,ülti tS SZéP arczképek Neumann Ign. műterméből. Szénrajz 3 frt, kre ara^ő frt ohajfestm. (eletnagysdg) 8 frttól fölfelé. A fénykép sértetlenül viLakül- 
(' V‘ i ez v pes va asztasi zászlók. Arczkepek nyomtatva: 100 péld. 15 frt. (Képek.)
a legoIcsób!nszÍbottT^St. peCSétny0m6k’ béIyeg-k, pecsétbélyegek monogrammok

1. Fáczáí^d-Me1 ^des^niusté^^Rendk’3■^V,ey.ez.f gVÓgykülönlegességek kaphatók: 
r.»- í,' „ -i . „ ■°ausTar. Rendkívül kitűnő es biztos hatású o-é^e- bél- és

v.' 50 kr U— T F tpheLi?Sagnal Stt>‘ SZám°S’ őszinte és igazi elismerésekkel. Ára i frt 
szesz a lepvalódihl ®nil'®zaPPan a legjobb gyógyszappan i frt. — 3. Sósbor-
CsSrélleni hta%SZerint’ eS>’edül biztos hatásu 80 kr., 40 kr. - 4. F.
_______ P * fogfájást, fejfájást, csuzos szakgatást rögtön gyógyít.

készítteti éfszluTttatik" ™Unka éS CZÍkk’ ny0mat0tt árÍegyzék szeri"‘

, központi szétküldés! helye Magyarország összes kiviteli ter-
borokeVám arUmrak eS györtmínyainak (tokaji, ménesi, balatonvidéki 

X amossy Lajos utján, kőbányai sörök Dittrich és Gottschlig utián 
huskonszervek a VVeisz testvérektők selmeczi pipák Helle F | mí 
gyár vas, aczel stb. Vadhús Pál K.-tól, lámpák, papír, szappan, sze^di
r^eretfe^tj StsbZerin?Índ "zak°« ^

b J’ szerintl ~ Elegendő egy levelező lapot Írni a

Nyomatott S.-a.-Ujhelyt, a ,Zemplén* gyorssajtóján.


